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ELEKTRICKY VERTIKUTATOR
e
NAVOD NA OBSLUHU
Vdazend zdkazni¢ka, vézeny zdkaznik,
d'akujeme mnohokrét za prejaveni déveru!
Pred prvym uvedenim pristroja do prevadzky si bezpodmieneéne preéitajte tento nédvod

na obsluhu! Ndjdete v nom vsetky pokyny na bezpecné pouzivanie a dihd Zivotnost pristrojal.
Bezpodmienecne dodrzujte vietky bezpecnostné pokyny uvedené v tomto ndvode!
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1.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénostné upozornenia

%  Viyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Vyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

%  Citajte v8etky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrziavani varovnyich upozormeni a pokynov mdze mat
za nésledok draz elekirickym pridom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

% Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniam pri transporte. Tento obal je surovinou a je preto

mozné ho odovzdat na recykldciu.

Ndavod na pouzitie

%
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2.
A

Skor ako zacnete so strojom pracovaf, preitajte si nasledujice bezpecénostné predpisy a pokyny
na pouzivanie. Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Ndvod ddkladne
uschovajte pre pripad neskorsej potreby. Minimdine po¢as zdruky odporiéame uschovaf origindiny obal
vrdtane vnidtorného baliaceho materidlu, pokladni€ny doklad a zdruény list.

V pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej Skatule od vyrobcu, zaistite si tak maximdinu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovani alebo odoslani do servisného strediska).

POZNAMKA: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdaite ho spoloéne s névodom.

Dodrziavanie priloZeného névodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu
obsahuije tieZ pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Viyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom nedodrZiavania fohto
ndvodu.

SYMBOLY

POZOR! Pred uvedenim do prevddzky si pozorne preéitajte névod na obsluhu a vSeobecné bezpeénostné
pokyny!

Nepracujte za dazda, ani za zhorSenych klimatickych podmienok!

A

POZOR! Po vypnuti vertikutdtora sa noz este chvilu otdcal
Udrzujte bezpeén( vzdialenost!
Pozor, rotujlce noze!
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Pozor! Pred uvedenim do prevddzky si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu a vSeobecné bez-
pec¢nostné pokyny!

Nepracujte za dazda, ani za zhorSenych Kli-
matickych podmienok!

> @

Pozor, po vypnuti vertikutdtora sa ndz este chvilu
otacal

UdrZujte bezpe¢nu vzdialenost!

17

Pozor, rotujuce noze! Ostry(é) n6z (noze). Chrante
sa pred poranenim a strafou prstov konéatin!

>

Pred vykonanim nastavenia stroja alebo jeho
udrzby, alebo pokial sa elekirické privodné vede-
nie zachytilo alebo je poSkodené, vzdy vypnite mo-
tor a vytiahnite vidlicu zo zasuvky elekirickej siete!

Pri préci pouzivajte ochranné pomaocky.

vy

Pred vykonanim prdce na stroji vytiahnite kdbel
70 siete elekirického napdtia.
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

Dakujeme vém, Ze sfe si kipili tenfo zéhradny vertikutdtor. Skdr ako ho zagnete pouZivat, pregitajte si, prosim,
pozorne tento névod na obsluhu a uschovajte ho na pripad dalSieho poutZitia.

Kontroly pred kazdym pouzitim

% Skontrolujte elektricky vertikutdtor pred kazdym pouZitim.

% NepouZivajte elektricky vertikutdtor, ak st poskodené alebo opotrebené bezpecnostné zariadenia (spustacia
pdcka, bezpeénostné blokovanie, zadné veko alebo kryt).

%  Nikdy pristroj nepouZivajte so zablokovanymi alebo chybajdcimi bezpe¢nostnymi zariadeniami.

04 POZNAMKA: Dbaijte na to, aby boli dotiahnuté vSetky matice a skrutky a aby bol vertikutétor v dobrom
prevddzkovom stave.

%  Pred zaéatim prdce urobte prehliadku priestoru, ktory sa md prevzdusnit.
Skonfrolujte pracovn( oblast, ¢i v nej nie st cudzie predmety (napr. kamene, vetvy, povrazy), a pripadne ich
odstrdrte.

Spravne pouzivanie / Zodpovednost

/A POZOR! Nebezpedenstvo! Nebezpedenstvo trazu! Vertikutdtor moze sposobit vézne zranenial

Neddvajte ruky alebo nohy do blizkosti valca vertfikutdtora.

Zodpoveddte za bezpecnost spdsobov pouzifia uvedenych v fychfo pokynoch.

Pracujte iba za dobrej viditelnosti.

Pocas pouzivania neotvdrajte zadné veko.

Obozndmte sa s okolim vésho pracovného priestoru. Skontrolujte pripadné nebezpedenstvd, ktoré nemusia
byt kvoli hluku zariadenia po&utelné.

Na ochranu vasich néh noste pevnl obuv a dihé nohavice.

Dbaijte na to, aby vade nohy boli v bezpecnej vzdialenosti od pohybujicich sa ¢asti.

Dbaijte na to, aby nikde v blizkosti pracovnej oblasti neboli ziadni ini fudia (najmé deti) alebo zvieratd.
Vertikutdtor tlacte vZdy rychlosfou chodze.

Prevédzkovéd poloha: dbajte na to, aby ste mali pri prdci bezpeénl oporu noh.

Budte obzvIdst opatmi pri zmene smeru na svahu.

$S5SSS
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POZOR! Budte mimoriadne opatrni pri chddzi vzad. Mohli by ste sa potkndt!

NepouZzivajte elektricky vertikutdtor za dazda alebo za vihkych & mokrych podmienok.
Nepracujte s vertikutdtorom v blizkosti okrajov bazénov alebo zdhradnych jazierok.
DodrZuite, prosim, vSetky miestne obmedzenia tykajdce sa hluénosti.

ses D

Prerusenie prdace

/A POZOR! Nikdy nenechévaife elekiricky vertikutdtor v pracovnom priestore bez dozoru.

§5 FIELDMANN
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% Ak prerusite prdcu, ulozte zariadenie na bezpe¢né miesto. Odpojte od siefovej zdstréky! Ak prerusite prdcu,
aby ste sa mohli presun(t do iného pracovného priestoru, vZdy poGas presunu vypnite elektricky vertikutdtor.
Presunte pdku na vyrovndvanie opofrebenia do fransportnej polohy.

% Ak narazite pocas kyprenia na prekdzku, vypnite elekiricky verfikutdtor a odstrdrite prekézku.

Skontrolujte elekiricky vertikutdtor, &i nie je poSkodeny a v pripade potreby ho nechajte opravif.

Elektrickd bezpeénost’

% Drzte predlZzovaci kdbel z dosahu valca vertikutétoral

%  Nikdy nepouZivaite elekiricky vertikutdtor za dazda.

%  Dodrzuijte, prosim, predpisané miestne ¢asy pokoja.

% Je potrebné pravidelne kontrolovat pripojny/prediZzovaci kdbel, &i nie je poSkodeny a & nevykazuje zndmky
opotrebenia.

% Ak je poskodeny pripojny/predizovaci kébel, okamzZite odpojte siefovd pripojku.

%  PredlZovacia zdsuvka pre predlZzovaci kdbel musi byt vodovzdornd, aby chrdnila proti striekaniu vody, alebo
musia byf prepojovacie zdsuvky pre predlZzovacie kdble vyrobené z gumy alebo musia maf gumovy obal.

% PredliZovacie kdble musia spifiaf poZiadavky DIN VDE 0620.

%  PouZivajte iba schvdlené prediZovacie kdble so zodpovedajlcim prierezom kdbla. Poradte sa so svojim elek-

trotechnikom.

% Pre prediZovacie kdble je potrebné pouZzivat pripdjacie prisluenstvo.

%  Pre prenosné zariadenia pouZivané vonku odporéame pouZzivaf prddové chraniée s hodnotou zvySkového
pridu 30 mA. Vo Svajciarsku je pouzivanie prddovych chraniéov povinné.

4. UCEL POUZITIA

Zamyslané poutzitie
%  Elektricky vertikutdtor FZV 4010 E je uréeny na prevzdusiiovanie travnikov a frdvnatych ploch v sikromnych

domdcich zdhraddch a zdhradkdch. Nie je uréeny na pouzitie vo verejnych zariadeniach, parkoch, Spor-
tovych ihriskdch, na komunikécidch, v polnohospoddrstve a lesnictve.

/A POZOR! Aby nedoslo k drazu, nesmie sa elekiricky vertikutator pouzivat na prerezévanie krikov, Zivjch plo-
tov a krovin. Dalej sa nesmie elekiricky vertikutdtor pouzivat na vyrovndvanie nerovnosti pady.
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5. POPIS STROJA (OBR. 1)

@ Hlavny spinad Kryt kosa

® Poistka hlavného spinada @ Rdmkosa

® Siefovy kabel @ Kablovd klipsa

@® Istiaci hdk kdbla @ & @ Rychloupinacia pdka

® Homny diel drzadla Skrutka drzadla

® Stredny diel drzadla @ Tisichran nasfavenia vy$ky drzadia
@ Spodny diel drzadia Podlozka skrutky drzadla
Ovlddanie nastavenia pracovnej hibky
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Montaz stroja |35 m

6. MONTAZ STROJA

1. Nasufte istiaci hdk kdbla @ na spodny diel drzadla @ (obr. 2).

2. Zasufite spodny diel drzadla @ do ofoénej jednotky @. Potom zvonku naskrutkujte péku rychloupinadia @
k telu vertikutdtora (obr. 3).

3. Zasufite dve zaisfovacie skrutky
zvn(tra otvorom v spodnom drzadle
@ a zaistite ich k strednému drzad-
lu ® dvomi kridlovymi maticami &
(obr. 4).

4. Zasufite dve zaisfovacie skrutky
zvndtra ofvorom v hornom drzadle
@ a zaistite ich k sfrednému drzad-
lu ® dvomi kridlovymi maticami &
(obr. 4).

ELEKTRICKY VERTIKUTATOR NAVOD NA 0BSLUHU
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5. Viozte kovovy rdm do Idtkového
zberného kosa (® a pripevnite vSetky
prichytky na favd, pravd a zadnd tyé rdmu.
Uistite sa, €i st vSetky prichytky sprdvne za-
istené (obr. 6).

6. Montdz celkom zosfaveného zberného

koSa na vertikutdtor (obr. 7).

A. Nadvihnite ochranny kryt @.

B.  Uistite sa, ¢i je vyhadzovaci komin
Cisty a bez neistot.

C.  Umiestnite Gplne zostaveny zberny
koS na upeviiovacie body v zadnej
Casti Sasi tak, ako je znézornené.

D. Na vrch zberného koSa umiest
nite ochranny kryt @). Skontrolujte
sprdvne usadenie zberného kosa.

04 POZNAMKA: Na pouzitie bez zberu pokosenej frvy sa mdze vertikutdtor pouzivat bez zberného koSa
s ochrannym krytom @ v spodnej polohe.

§5 FIELDMANN
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7. VYMENA NOZOV

/A NEBEZPECENSTVO!
Valce mo6zu sposobit zranenie!
Pred vymenou, odpojte stroj od elekirickej siete a vyckajte, kym sa valec neprestane togif.
Pri vymene pouZivajte pracovné rukavice.

1. Vyskrutkuite skrutky (D na spodnej n

strane Sasi (obr. 8).

2. Valec ® zdvihnite pod uhlom a vytiah-
nite ho (obr. 9).

3. Odoberte doméek loZiska @ z hriadela
valca (obr. 9).

4. Nasufte doméek loZiska @ na druhy
valec.

5. Nasuntfe druhy valec na hnaci hriadel
tak, aby dap ® zapadol do zodpove-
dajdcej dasti v hnacom hriadeli @ (obr.
10).

6. Priskrutkujte domédek loZiska @ k spod-
nej Casti plasta, pricom ho neufahujte
prilis.

ELEKTRICKY VERTIKUTATOR NAVOD NA 0BSLUHU
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8. NASTAVENIE VERTIKUTATORA

/A POZOR!
Pracovnd hibka s vertikutaénym valcom by mala byt max. 3 mm. Prevzdusiovaci valec s pruzinami
by mal pri préci kopirovat povrch zeme. Nastavenie prilisnej pracovnej hibky bez viditefného opotrebenia
nozov/pruzin mdze spdsobif poskodenie valca vertikutdtora alebo prefaZenie a znicenie motora. Poskodit’
moze aj trdvnik.

Nastavenie po opotrebeni
Na zachovanie odpordiéanej pracovnej hibky pouzite Oviddanie nastavenia pracovnej hibky (obr. 1, bod 8).

04 POZNAMKA: Noze a pruZiny vertikutdtora podliehajti pri pouZivani opotrebeniu v dsledku spdsobu, akym
pracuje. Cim infenzivnej$ie sa vertikutdtor pouZiva, tym vécsie je opotrebenie nozov &i pruzin.
Turdd alebo velmi suchd péda urychluje proces opotrebenia, fakisto ako nadmerné pouZzivanie. Ak budd
v dosledku opotrebenia nozov vysledky vasej préce s aerdtorom stdle horsie, je mozné valce vertikutdtora
nastavit tak, aby sa vZdy dodrzala pracovnd hibka uvedend vyssie.

9. UVEDENIE DO PREVADZKY (OBR. 11)

Pred opdtovnym spustenim sa uistite, éi sa néz prestal toéit.
Rychlo nezapinajte a nevypinaijte.

Spustenie n
1. Stlaéte a podrzte bezpeénostné tlacid-

lo @. Pritiahnite spusfaciu pdku @
k drzadlu.
2. Uvolnite bezpe€nostné tlacidlo.

Vypnutie n
Uvolnite spastaciu paku @.

§5 FIELDMANN



10. UDRZBA

Cistenie vertikutétora

= BDBB *BBP

POZOR! Nebezpecenstvo! Valec vertikutdfora moze spdsobif zranenie!

POZOR! Pred Udrzbou odpojte zariadenie od siete a vyckajte, kym sa valec vertikutétora nezastavi.
POZOR! Pri vykondvani GdrZby pouZivajte pracovné rukavice.

Vertikutdtor by ste mali &istif po kazdom pouzii.

POZOR! Nebezpecenstvo Urazu a hmotnej Skody.

POZOR! Vertikutdtor ne¢istite pod teicou vodou (najmd pod vysokym tlakom).

POZOR! Na ¢istenie vertikutdtora nepouZivajte fvrdé alebo Spicaté predmety.

QOdstrdrite trdvu a ndnosy z kolies, valca vertikutdtora a krytu.

11. VERTIKUTACIA / PREVZDUSNENIE

%

%

zdroju, a postupovat smerom od napdjacieho zdroja.
Travnik vertikutujte/prevzdusnuijte v pravom uhle od napdjacieho zdroja a umiestnite napdjaci kdbel na td
stranu, ktord uz bola oSetrend.

POZOR! Pri prdci nenechdvajte motor prili§ namdhat, obzvldsf v fazkych podmienkach. Ak je motor
namdhany, poklesnd otdcky motora a vy zadujete zmenu zvuku motora. Hned' ako sa to stane, prestarite
pracovaf, uvolnite spinaciu pdku a znizte hibku vertikutdcie/ prevzdustiovania.

Ak tak neurobite, mohlo by ddjst k poSkodeniu sfroja.

POZNAMKA: Motor je chrdneny bezpeénostnou poistkou, kford sa aktivuje v okamihu, ked déjde k zadretiu
listov alebo ak dojde k prefazeniu motora. Hned' ako sa tak stane, vypnite stroj a vytiahnite zéstréku z napé-
jacieho zdroja. Bezpeénostnd poistka sa zresetuje iba v pripade, ak je uvolnend spinacia pdka. Odstrdrite
vietky prekdzky a vykajte niekolko mindt, neZ sa zresetuje bezpeénostnd poistka, a vy ste mohli pokracovaf
v prdci. V fomto okamihu nemanipulujte so spinacou pdkou, prefoZe fo predizuje ¢as resefu bezpe€nostnej
poistky. Ak ddjde k opdtovnému vypnutiu stroja, zvyste opdt hibku vertikutdcie/prevzdusnenia, &im znizite
zafaZenie motora.
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12. TECHNICKE UDAJE

EIEKITICKY VEITKUIGIOT ......vvcesvveescsseesssssssssissssssisssssssssssssssssssssssss s s sssssss s s s FZv 4010-E
MEBNOVITY VWKON .ovvvveesivveesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 1800 W
PIOCOVNY ZADBT ....ovveeeevveeeiecveesssesee s ssssssssssssses s 40¢cm
Pracovnd hibka . .+6az-12mm

ODJEM KOSQ ovvesvvvvvvvseesssssssss s ssssssss s sssss s 1111018 551
Hmotnosf........ 12,8 kg
15T [0 T o 1] 0 0000000000000 OSSOSO IPX4
PrACOVNE OTACKY VAIC ...ovvvrvvvvvesivvvosssnsssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssises 3000 ot,/min
Hladina akustického flaku ... L,,= 85,56 dB(A) K=3 dB(A)
Garantovand hlading AKUSHCKENO VJKONU...........ccccerrrierrrrieeresssieeesssseenssssseesssssssessss s s ssssessess L,, = 104 dB(A)
VIDTBACIE .oovvvvvvvveceesessisssssess s 5,608 m/s? K=1,6 m/s?

13. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo st vyrobené z réznych materiélov, napr. z kovu a plastov.
Poskodené sciastky odovzdaijte do triedeného zberu. Informujte sa na prislusnom Grade.

C € Tento vyrobok spifia vetky zékladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nafi vzfahuji.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych $pecifikdcidech sa mozu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.

Névod na pouzitie v origindinom jazyku.

§5 FIELDMANN



VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca:

FAST CR, a. s.

Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Ceska republika
DIC: CZ26726548

Produkt/znaéka: ELEKTRICKY PREVZDUSNOVAC TRAVNIKA A VERTIKUTATOR /
FIELDMANN

Typ/model: FZV 4010 E
230 — 240V stried., 50 Hz, 1 800 W, IPX4

Tento produkt spifa poziadavky niz$ie uvedenych smernic a predpisov:
Smernica Rady ES pre strojové zariadenia 2006/42/ES

Smernica ES pre elektromagneticku kompatibilitu (EMC) &. 2014/30/EU

Smernica ES o obmedzeni pouZivania niektorych nebezpeénych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU

anoriem:

EN 60335-1:2012+A11

EN 50636-2-92:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-11:2000

EN 61000-3-2:2014

C€

Miesto vydania: Praha Meno: Ing. Zdenék Pech
Predseda predstavenstva
Datum vydania: 1.5.2018 Podpis:

—go
i—’ I=IE l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

160: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 ’Q&
DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zarucny list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboii prodané spotfebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodli dodrzeni hygienickych
pedpisdi neznediStény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzpisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy...) mposkozen, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy rekiamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, pepisované tdaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predévajlici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace poutzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predévajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zéru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zdrucnd doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zirucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobku vddsledku neodbornej ci nesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signdlu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch IiSia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication till the date of taking overthe pro-
ductby end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST Plus, spol. a. s.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk



Jotallasi jegy

W A termék gyértja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor t 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusd és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tart6
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
1asi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem haladé ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
€ldzd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizéarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlGen igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi
iddn beliili meghibasodés esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitshoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfelel6 arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kételezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a vélasztott
jogardl mésikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételdr aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszt6 részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. m A fogyaszt6 a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstél szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabbodik a javitisra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felel6 hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotalldsi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklés
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozds nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitds vagy a
csere varhato idGtartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto el6zetes hozzajarulasa esetén eleki-
ronikus tton, vagy a fogyasztd altali dtvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal sdlyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszk6zon kézi csomagként
nem szallithat6 fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitészolgélatnal kdzvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati Utmutatd figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitis vagy tarolds,
leejtés, rongdlas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozisa) M illetéktelen étalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszeriitlen javitas M fogyasztd feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztésa m
normal, természetes elhasznélédasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tosségi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

revision 01,/2021




A kereskedd tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GyArtasi SZAM: ........ccvveeeiiiiiiiiiiee

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20.....

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirdsa: ..............coevvvneeieiniinnneennnn,

Kereskedd CIMe: .........covvvuveinieeiiiie e

Javitas esetén alkalmazando
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... ....ivereriie e ieeie et

Szerviz pecsétje: Keresked PecSetie:.........ovvvvvrvrieeeriiiiieriiiinnns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONLA: . vvvueeeveerie e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms.m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur baty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przediuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
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